基督教紐約聖教會2014年新選同工就任式

（請新選同工出列到全體會友面前來舉行誓約）

誓


約

2014/07/06  
壹、新選同工誓約：

問：你們現今因主的恩典，要就任同工的職分，要知道此職分

乃是蒙教會的元首大牧長主耶穌基督的恩召來擔任的。


(1)你們是否願意按照祂的恩召而行，倚靠上帝的大能，忠誠


   盡職，在言語行為上作信徒的榜樣，協助牧師辦理會務，


   事奉基督的教會。你們是否有這心志？


(2)你們是否願意忠實遵守基督教紐約聖教會的章程，也為著

教會的合一、純潔、和平而祈禱，如此努力而行？

答：在上帝與教會面前，我願意如此誓約。

祈禱：願賜善良意志的神成全你們的心願，並求聖靈賜能力給你


  們，使你們能承擔一切聖工。奉主耶穌的名祈求，阿們。

貳、會友一同誓約：（會友們一同起立）
問：你們所選出的弟兄姊妹，現在要就任本教會同工的職分， 


你們是否願意接納他們為教會的同工。在主裡與他們協力，


幫助他們、鼓勵他們、為他們禱告，使他們完成此任務？

答：在上帝面前，我們願意如此誓約。

祈禱：教會的元首我們主耶穌基督的父，現今我們為你所選召的

僕人被設立作教會的同工而感謝你。願你從今以後在這些

弟兄姊妹的身上施下恩典，充滿你的聖靈；並在他們的信

心與品德上賜予能力，足夠領導全體會眾。又願你使他們

忠心盡職，為主與教會服事而不倦怠，以致主能對他們說

「良善又忠心的僕人」此一祝福的話。我們這樣祈禱，是

奉主耶穌基督的名。阿們。

授


職


我倚靠耶穌基督的名與基督教紐約聖教會的名，接納你們作

本教會的同工。你們是因主基督的選召，聖別擔任此職，今後主

必賜下所需的恩典與智慧。你們要與牧師、傳道和眾同工協力來

保護主的羊群，領人加入教會時應格外用心，若有受迷惑的，須

以仁愛和信德引導他們，訂正其錯誤。這就是你們的責任。


你們要常以柔和待人，主的僕人們不可紛爭。你們要謹慎自

己的教訓，在信心和行為上都作眾人的模範。要勤讀聖經，常為

教會與自己祈禱，凡事尊主為大，不讓你們的信心陷入不帶行為

的信，不使你們的祈禱落空。


願我們主耶穌基督的恩典常與你們眾人同在。阿們。
Queens Taiwanese Evangelical Church 

Installation of 2014 New Coworkers
2014/07/06  
Oath

1. The Oath of Coworker Elect

Q: On account of the grace of our Lord, you are being installed to the ministry of coworkers. You should know that this ministry is given by the calling of the Head of the church, the Great Shepherd, our Lord Jesus Christ.
(1) Are you willing to fulfill your duty faithfully, in accordance with the calling of the Lord and by the power of God – to set the believers an example in speech and in conduct, to assist pastor/s in church management, and to serve the church of Christ?
(2) Are you willing to abide carefully by the by-law of Queens Taiwanese Evangelical Church, in order to pursue and pray for the unity, purity, and peace of the church?
A: I am willing to take the oath before God and the church.
Pray: May the God who grants good will help you achieve your desire. And may the Holy Spirit bestow on you strength to undertake all responsibilities in ministry. We pray in the name of Lord Jesus. Amen.
2. The Oath of Congregation (Please stand up)
Q: The brothers and sisters whom you have elected are being installed to the ministry of coworkers. Are you willing to accept them as coworkers of the church, to cooperate with them, to assist and encourage them, and to pray for them, so that they may fulfill their entrusted duties?
A: We are willing to take the oath before God.
Pray: Father of our Lord Jesus Christ, the Head of the church, we give thanks for the servants you have called to be the coworkers of our church. May you bestow from now on your grace upon these brothers and sisters, fill them with your Holy Spirit, and strengthen them in faith and in character, so that they may lead the whole congregation. May you help them be diligent and faithful in serving the Lord and the church, so that in the end the Lord may say to them “good and faithful servants.” We pray this in the name of Lord Jesus Christ. Amen.
Delegation

I hereby accept you to be coworkers of this church in the name of Jesus Christ and of Queens Taiwanese Evangelical Church. You are set apart for this ministry on account of the calling of Christ the Lord. The Lord will surely bestow on you grace and wisdom that is needed. Be sure to guard the Lord’s flock in cooperation with the pastor/s, minister/s, and coworkers. Be careful also when leading people to joint the church. In case there is any one mislead, you are responsible to guide them and correct them with love and faith.
Do not be quarrelsome as servant of the Lord, but always be kind to every one. Take heed to yourself and to your teaching, be an example in faith and in conduct. Read the Bible eagerly, pray for the church and yourself constantly, and magnify the Lord in all things, in order that you may not fall into the kind of faith without deeds, and your prayer may not be in vain.
May the grace of our Lord Jesus Christ be with you all. Amen.
